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zu einem sowieso im Lehrplan vorgesehenen Unterrichtsstoff einmal von der CD 
aus zu gestalten. 

Angesichts des Renommees der Autoren und der Verlagsanstalt ist von einer 
l缸gerfristigen Verfilgbarkeit und von einer regelm昢igen Pflege und Aktualisie­
rung auszugehen. 

Das Sprachniveau ist adressatengerecht, die Begriffserlauterung erscheint ad­
且quat. Die Gliederung der Inhalte(Navigation/Suchstrukturen) ist sinnvoll und 
iiberschaubar. Inhalte, Ziele und Methoden sind nachvollziehbar aufeinander be­
zogen. Struktur, Verknilpfungen, Hypertext sind transparent und logisch. 

Die Moglichkeit der Reflexion des eigenen Lemweges ist durch die 桏ersich­
ten der Lernerfolgskontrollen gegeben. Das Programm bietet somit individuelles, 
eigenverantwortliches und handlungsorientiertes Lemen. 

Zurn Schluss noch einige kritische Bemerkungen: Das Programm liefert keine 
ausfilhrlichen, geschweige denn kontextbezogenen Hilfefunktionen, die jedoch 
von erfahrenen Computerbenutzern auch kaum benotigt werden. Es ist nicht kon­
figurierbar oder unterschiedlichen Voraussetzungen und Bedlirfnissen anpassbar. 
Im Unterrichtskontext kann es Abwechslung bieten. Die Texte regen nicht zur 
Diskussion an, sondern sind reine 邯ungen zum Spracherwerb. Sie sind zwar viel­
seitig und authentisch, es fehlen ihnen aber gesellschaftskritische Elemente. AuBer 
den Begleitbilchern, die keine weitergehenden lnformationen liefern, sind keine 
Hinweise auf unmittelbar verwendbare Erganzungen zum Thema enthalten. Die 
Darstellungsfonnen sind angemessen (vielseitig, frei von unnotigen Tricks und 
Spielereien, inhaltsbezogen), lediglich die Videos erscheinen bei direkter Anwahl 
aus dem Register kontextlos. Unterschiedliche Themenzug缸ge, Sozialisationen 
(Geschlechterrolle, gesellschaftlicher Hintergrund) werden nicht beriicksichtigt. 
Es wird keine Unterstlitzung des selbstandigen Beschaffens, Auswertens, Verar­
beitens und Aufbereitens von Infonnationen geliefert, und es gibt wenig Moglich­
keiten zum Experimentieren, Explorieren, Modellieren, Simulieren (entdeckend 
Lemen). 

Das methodische Vorgehen ist im Wesentlichen vorgegeben, lediglich durch 
die zwei Verknilpfungsstrukturen ist etwas Abwechslung garantiert. Die CD ist 
nicht vollig flexibel in unterschiedlichen Lernsituationen einsetzbar, weshalb man 
sich einzelne Lektionen herausgreifen und sich Gedanken zur vorbereitenden 
Verwendung im Unterricht machen sollte. 

Martin W oesler 
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■ VI. lnternationales Symposium fiir ChaF 1999 erfolgreich in Hannover 
durchgeftihrt 

Nach mehrJ珈gen Vorbereitungen fand dieses groBte und alle drei Jahre stattfin­
?en~e intemat~onale Forum fur chinesische Spr;che vom 8. bis 12. August 1999 
im Hannover Congress Centrum statt. Nach der Uberwindung anfi血glicher Hin-
~em~sse und der endgultigen Klarung der Forderrnittel konnte das Symposium 
dam~t ~ ersten_ Mal ausserhalb Chinas und im Herzen Europas du~chgefiihrt 
werden. Veranstalter waren die Shi.fie Hanyu Jiaoxue Xuehui (SHJX = J;;tema­
tio~al S?Cj_~tyfor Chinese Language Teaching) mit Sitz in Beijing und der Fach­
ve,:band C~inesisch (Deutsch/and, Osterreich~ Schweiz)(FaCh), die in enger und 
nahezu reibungsloser Zusammenarbeit die organisatorischen und logistischen 
Aufgaben dieser mit 410 Amneldungen und le~ich 341 erschienene; Teilneh­
~nern aus 31 Landem bisher auf\vendigsten Veranstaltung bewaltigten. Hiervon 
kamen allein 165 Experten aus dem chinesischen Kulturr;um, daru~ter Vertreter 
der groBen Univers啦ten und die bekanntesten Linguisten der VR China 邯er
!)etails informiert der Bericht in diesem Heft (vgl. DOKUMENTE) 加erd比s ist im 
Internet unter www.istcfl.de ei ~ eine multimediale Prasentation des Tagungsablaufes 
zu finden, die ab Sommer 2000 beim FaCh auch als CD erhaltlich ist. 

■ Neuerscheinungen in der Reihe "SinoLinguistica" 
In der Schriftenre小e SinoLingu灿ka des Fachverbandes Chinesisch sind 1999 fol­
gende drei neue B沺de erschienen: 
- llse Karl: ('hmesisch-deutsches W1>rterbuch der Reclupfikatio瓜／1 - mit einer Ein­
fuhrung in 1hre Semanhk und lex1kalische Strukturen (Bd. 6) 
- Andreas Guder-Manitius: Sinographemdidaktik. Aspekte einer systematischen 
Vermittlung der chinesischen Schrift im Unterricht Chinesisch a/s Fremdsprache. 
如einer Komponentenana/yse der haufigsten 3867 Sehr巾龙ichen (Bd. 7) 
-Roland W昢ler: Gelehrte Worte uber leere Wiirter. Das Xuzi shuo von Yuan Ren­
Lin und die Parllkeln in der traditionellen chinesischen Philolog比， Stilistik und 
Sprachwissenschaft (Bd. 8) 
1m Herbst 2000 wird Band 9 von Rainer von Franz erscheinen: Chinesische Chemie­
如chsprache. Eine Ein_位hrung in die Nomenklatur chemischer Stoffe 
Die Re小e erscheint wie Cf-IUN ab diesem Jahr im Stauffenburg Verlag in Titbingen, 
jedoch als“同ition Julius Groos". Mit dieser Neuerung wird es das Ziel von Sino­
Linguistica sein, lin如stisch-didaktische Forschungsarbeiten zum Chinesischen ver­
starkt zu fordern und der interessierten Offentlichkeit zug加glich zu machen. Hinwei­
se und Anfragen bitte an: Fachverband Chinesisch e.V., Postfach 1421, 76714 Ger­
mersheim; oder per E-Mail an: kupfer@mai1. fask. uni-mainz. de 
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■ Umfrage zum Chinesischunterricht an deutschsprachigen Hochschulen 
nach fiinf Jahren 

Seit der vom Fachverband Chinesisch 1995 durchgefiihrten Umfrage (vgL den 
Bericht "Neueste Daten zum Chinesischunterricht an deutschsprachigen Hoch­
schulen" in CHUN Nr. 11/1995, S. 91-101) gab es keine verlasslichen Gesamt­
daten mehr zum Chinesischunterricht an deutschen, osterreichischen und Schwei­
zer Hochschulen. Die diesjahrige Umfrage lasst immer noch deutlich die Auswir­
kungen des 89er Schocks und der tendenziell negativen China-Berichterstattung 
in den Medien in den 90er Jahren erkennen: Mit rund 2.800 ist die Gesamtzahl 
der Chinesischstudierenden auf den Stand der fiiihen 80er Jahre zuriickgefallen. 
邯er die einzelnen Ergebnisse inforrniert der Bericht in diesem Heft. Er wird er­
妇zt <lurch die Ergebnisse einer Befragung Chinesischlehrender im Rahmen ei­
ner Forschungsarbeit. Beide Berichte finden sich in der Rubrik CHINESISCH­
lJNTERRICHT IM UBERBLICK. 

■ HSK 1999 und 2000 in Hannover 
加 seit 1994 in Deutschland und regul扛 seit 1998 am Chinesischen Zentrum, 
Hartnover e.V. jahrlich einmal durchgefiihrte international standardisierte Prufung 
zum Nachweis chinesischer Sprachkenntnisse HSK(Hanyu Shuiping Kaoshi) 
fand am 12. Juni 1999 bzw. am 13. Mai 2000 statt. Der diesjahrige Termin wurde 
im Gegensatz zur bisherigen Praxis wegen der am I. Juni be钾nnenden EXPO und 
der damit zusammenhangenden un驴nstigen Unterkunftsmoglichkeiten vorgezo­
gen. Gepriift wurde jeweils in den zwei Piiifungsarten Elementarstu_fe(Jichu) und 
Grund- und Mittelstu化 (chu-, zhong-deng). Die Ergebnisse der 4 I Teilnehmer (9 
Elementarstufe, 32 Grund- und Mittelstufe) von 2000 standen zum Redaktions­
schluss von CHUN noch nicht fest. Die Oaten von 1999: 43 Teilnehmer, davon 
20 in der Elementarstufe (A: I I, B: 3, C: 5, nicht bestanden: 1) nnd 23 in der 
Grund- und Mittelstufe (Grundstufe A: 3, B: 3, C: 6; Mittelstufe: A: 4, B: 4, C: 1, 
nicht bestanden: 2). Mit einer Erfolgsquote von 95 % b'ZW . 91 % hat sich das Ge­
samtresultat gegeniiber den Vorjahren und auch im intemationalem Vergleich er­
heblich verbessert. Die nachste HSK in Harmover wird voraussichtlich Anfang 
Juni 2001 stattfinden. Informationen und Materialien: Chinesisches Zentrum, 
Hartnover e.V., Pelikanstr. 13, 30177 Hannover, Tel. 0511/ 626277-90, Fax: -99. 

■ HSK in Osterreich 
Mit 27 Teilnehmem wurde ebenfalls am I3. Mai 2000 am Institut fiir Ostasien­
wissenschaften/Sinolo但e der Universitat W比n in der HSK-Elementarstufe sowie 
-Grund- 1md Mittelstufe gepliift. Unter den Piiiflingen waren ausser Studierenden 
der Universitat auch Sekundarschtiler. An der in Osterreich einzigen sinolo阱
schen Ausbildung der Universitat Wien nehmen zurzeit rund 200 Studierende teil 
Ziel der relativ intensiven Sprachkurse ist die Erreichung des Ranges 4 (= 
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Grundsrufe B) der HSK am Ende des Z\Veiten Studienjahres. Insgesamt soil es 
fast I 000 Chinesischlemende in Osterreich geben 

■ Chinesisch demniichst im Abitur an nordrhein-wesffiilischen Gymnasien 
沁t der Fe1tigstellung der damals bundesweit ersten Richtlinien for Chinesisch in 
der gymnasialen Obersrufe in Nordrhein-Westfalen 1993 und dem Beginn ihrer 
Umsetzung mit der erfolgreichen Erprobung am Archi-Gymnasium in Soest und 
an weiteren Schulen seit 1994/95 sollen ab dem Schuljahr 2000/2001 die ersten 
Grundkurse etabliert werden. Der dreij咖ge Grundkurs ab Klassenstl1fe 11 um­
fasst obligatorisch vier Wochenstunden und ermoglicht damit die Wahl von Chi一
nesisch fur die Abirurpriifung, nach Englisch sogar als zweite Fremdsprache 
Unter dieser Voraussetzung, bei Verfugbarkeit cntsprechender Lehrkrafte mit so 
genannter "Lehr- und Pri.心ngsbefahigung" w1d nach Klarung der Finanzie皿1g
konnen die Schulen in NRW, die ki.lnftig Chinesisch als Abiturf叫ach anbieten 
mochten, einen Antrag beim Ministerium in Diisseldorf stellen. Am 17. Januar 
2000 und am 20. Marz 2000 fanden Sitzungen der nordrhein-westf汕schen
Lehrplankommission Chinesisch 皿 Landesinstitut fur Schule und Weiterbildung 
in Soest statt. Dabei wurden die Richtlinien von 1993 in Abstimmung mit den von 
der KMK bereits verabschiedeten "Einheitlichen Priifungsanforderungen for Chi一
nesisch als Abiturfach" (EPA) und den neuen Lehrplanstruktl1ren fur Fremdspra­
chen in der Sekundarsrufe II in NRW Uberarbeitet. Ausserdem wurden Konzepte 
und Regelungen fur die mi.lndliche und schriftliche Abirurpriifung entwickelt. Mit 
zurzeit zehn Gymnasien, an denen Chinesisch unterrichtet wird, spielt NRW auch 
quantitativ einc Vorreiterrolle in der Bundesrepublik. Ab dem neuen Schuljahr 
werden voraussichtlich zwei bis drei neue Schulen hinzukommen 

■ Neue Moglichkeit fur Lehramtsstudium Chinesisch? 
Nach bis 1984 zuriickreichenden jahrelangen Appellen des Fachverbandes Chi­
nesisch (vgL u. a. die "Dillinger Erklarung" in CHUN Nr. 14/1998) und bislang 
忒olglosen Initiativen, endlich an ein oder mehreren deutschen Universitaten ein 
Lehramtsstudium sowie Lehrerfortbildungsmoglichkeiten fur die Fremdsprache 
Chinesisch einzurichten, eroffuet das neue Projekt eines "Zentrums fur Lehrerb止
dung" an der Ruhr-Universitat Bochum neue Perspektiven. Da in Nordrhein­
Westfalen die Entwicklungen im Fach Chinesisch an Schulen run weitesten ge­
如hen sind und der Bedarf an sowohl sinolo郡sch als auch padago坦sch qualifi­
zierten Lehrkraft:en auch hundesweit standig zuninunc ware die Etablierung eines 
entsprechenden Studienganges in Bochum naheliegend 

■ Chinesisch an Gymnasien in Heidenheim 
Seit Febmar 1998 gibt es fur alle vier Heidenheimer Gymnasien eine AG mit dre1 
Wochenstunden am Hellenstein-Gymnasium (Bahnhofsplatz 8, 89518 Heiden­
heim, Tel.: 07321/327510) fur die Klassen 9 bis l 1. Lehrerin ist die Sinolo如
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Monica Wagner. Im Rahmen der Stadtepartnerschaft 呻schen Heidenheim und 
Qianjiang, Provinz Hubei, 担bt es zudem seit zwei Jahren einen Austausch 研1一
schen deutschen und chinesischen Schiilern. Neben Nordrhein-Westfalen hat Ba­
den-Wfuttemberg somit das groBte Chinesisch-Angebot an Schulen (zurzeit noch 
in Besigheim, Bietigheim-Bissingen, Karlsruhe, Lorrach, Ludwigsburg, Schorn­
dorf, St. Blasien und Weikersheim) 

■ Initiativen fiir Chinesisch an Schulen in den neuen Bundeslandern 
Seit 1999 gibt es in mehreren ostlichen Bundesl缸dern erstmals Plane und erste 
Schritte, ChmesIsch dort an Gymnas1en eInzufuhren.Diesbetrifft m Sachsen 
压pzig (Robert-Schumann-Gymnasium), in Thuringen das Gymnasium in Neu­
stadt a. d. Orla, in Sachsen-Anhalt Magdeburg und Halle sowie in Brandenburg 
Konigswusterhausen. Das Thuringer Kulturministerium behalt sich vor, nach ei­
ner dreijahrigen Laufzeit einer Chinesisch-Arbeitsgemeinschaft zu priifen, ob der 
呻onale Bedarf ausreicht, um einen Lehrplan fi.ir das Fach Chinesisch in Th面n­
gen zu entwickeln und Chinesisch spater, so wie in Nordrhein-Westfalen, ab 
Klassenstufe 11 als "neu einsetzende Fremdsprache" auszubauen 

■ Chinesisch an osterreichischen Sekundarschulen 
1999 wurden, offensichtlich zum erstenmal in Osterreich, Chinesischkurse an vier 
Wiener Sekundarschulen eingerichtet, n血lich am Offentlichen Gymnasium der 
Theresianischen Akademie (7. und 8. Schulstufe), an der Hoheren Bundeslehran­
stalt fi.ir Tourismus und wirtschaftliche Berufe Wien 13, an der Bundeshan­
delsakademie und Bundeshandelsschule Wien 12 (beide 9.-13. Schulstufe) sowie 
am Akademischen Gymnasium (Angebot fi.ir alle Schiilerinnen und Schuler Wie­
ner Gymnasien). Die Lehrkrafte sind Mag. Christina Bazant－邸mmel, Dr. Wolf­
gang Zeidl und Dr. Hans Siebenh叩di

■ China-Sonderwettbewerb 2000 
Zurn sechsten Mal hat der Bundeswettbewerb Fremdsprachen in Bonn bis 31. 
Januar 2000 den China-Sonderwettbewerb fur alle interessierten deutschen 
Schuler der Klassen 10-13 ausgeschrieben. Ober 100 Amneldungen 担ngen bis 
dahin ein, davon letztlich jedoch nur 23 Referate mit einer Auswahl unter funf 
Themen zur chinesischen Geschichte, Kultur und Politik in englischer b研 fran­
zosischer Sprache. Nach der Begutachtung dieser Arbeiten werden die in Frage 
kommenden Kandidat(inn)en von der Jury zur 沁iten Runde am 15./16. Sep­
tember in Koln eingeladen. Als Preise locken u. a. wieder Kurzstipendien in Chi­
na. Der China-Sonderwettbewerb wird auch 2001 wieder ausgeschrieben Weite­
re Informationen bei: Bundeswettbewerb Fremdsprachen, Postfach 20 02 01, 
53132 Bonn, Tel.: 0228/95915-34, Fax: 0228/95915-19, Email: fremdspra­
chen@t-online.de, Homepage: www.bubev.de 
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■ AFS-Schiileraustauschprogramm mit China 
Der seit iiber 50 Jahren weltweit Schiileraustausch vermittelnde AFS(Amerrcan 
Field Service) nahm vor kurzem auch China in sein Programm auf. Chinesische 
bzw. deutsche und amerikanische Schuler im Alter zwischen 16 und 18 Jahren 
erhalten die Moglichkeit, ein Jahr in einer Familie des Gastlandes zu wohnen und 
dort die Schule zu besuchen. Dieses Programm wurde auf einer ersten intematio­
nalen AFS-Konferenz im Juni 1998 in Beijing ausgearbeitet. Seit seinem Beginn 
kamen bereits 13 chinesische Schuler nach Deutschland. Fur deutsche Schuler ist 
如 erste Entsendung 2001 geplant. Es werden Grundkenntnisse im Chinesischen 
vorausgesetzt. Niihere Informationen bei: AFS Interkulturelle Begegnungen e. V., 
Postfach 50 01 42, 22701 Hamburg, Tel. 040/399 222-0, Fax: -99, Email: ger­
many@afs.org, Homepage: w叭v.afs.de

■ FMF-Kongress Berlin 2000 
Yorn 27. bis 29. April 2000 fand im "College Franc;ais - Franzosisches Gymnasi一
um" in Berlin der bundesweite Kongress des Fachverbandes Modeme Fremd­
sprachen unter dem Generalthema "Zeit fur Sprachen" statt. Unter den:zahlrei­
chen Vortragen und Workshops zu den in Schulen vertretenen Fremdsprachen -
der diesmalige Sprachenschwerpunkt war Franzosisch - gab es am 28. April 
2000 eine von OStR Peter Wittke (Soest, Vorstandsmitglied des FaCh) geleitete 
zweiteilige Veranstaltung zum Thema "Fiir Chinesisch ist es hochste Zeit!" Bei 
dieser Gelegenheit wurden Kontakte zu Schulvertretem, Schiilem und Verlagen 
gekniipft 

■ DAAD-Stipendien fiir Lehrkriifte der chinesischen Sprache 
Seit I 996 gibt es das vom DAAD 皿d vom CSC (Chinese Scholarship Council) 
ausgeschriebene Programm "Stipendien fur Lehrkr誰e der chinesischen Sprache 
zur Teilnahme an sprach- und landeskundlichen Studienaufenthalten in der Yolks­
republik China". Der Kurs findet auch in diesem Jahr im Juli-August an der Uni­
versitat fur Sprache 皿d Kultur Beijing bzw. an der Padago担schen Universitlit 
Beijing statt. Bewerben konnten sich wieder bis zum 15. April 2000 fest ange­
stellte Chinesisch-Lehrkrafte deutscher Hochschulen (Professoren, Dozenten, 
Lektoren) mit mindestens dre"痴ger Unterrichtspraxis in Chinesisch und einem 
Hochstalter von 55 Jahren. N抽ere Auskunfte: DAAD, Referat 423, Frau B. 
Bohme, Postfach 200404, D-53134 Bo血， Tel. 0228/882-354, Fax: 0228/882-
444, E-Mail: boehme@daad.de. 

■ Wirtschaftssinologie an der Fachhochschule Konstanz 
Almlich wie an der Hochschule Bremen werden seit dem Wintersemester 
1997 /98 an der FH Konstanz im Rahmen der Angewandten W eltwirtschaftsspra­
chen (AS) Diplom-Wirtschaftssinolog(inn)en (FH) ausgebildet. Der achtsemestri­
ge Studiengang gliedert sich in die drei Bereiche Fremdsprachen (gemeinsprach-
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liches Chinesisch, Wirtschaftschinesisch, Wirtschaftsenglisch), Interkulturelle 
Kommunikation und Wirtschaftswissenschaften. Im Studium integriert sind zwei 
Semester Praxisaufenthalt in China und/oder Ostasien. Kontakt: FH Konstanz, 
Studiengang AS, Postfach 100543, 78462 Konstanz, Tel. 07531/206-0, Fax 
-693, E-Mail: as-info@fh-konstanz.de. Info 吓`,fh-konstanzde/ studium/f、achb/

as/index.htm 

■ Chinesisch und Drucktechnik 
Die Stuttgarter Hochschule fur Druck und Medien bietet ein vierj珈iges Doppel­
studium fur Drucktechnik und chinesische Sprache an, das teils auch in China 
absolviert wird und einem Mangel an China-Experten in dieser Branche abhelfen 
sol!. Tel. 0711/6856636 

■ Chinesisch an der TU Dresden 
Arn 1998 gegrtindeten Ostasienzentnnn der TU Dresden werden seit dem Som­
mersemester 1999 die 18 Semesterwochenstunden (SWS) wnfassenden Begle止
studien "Regionalstudium Ostasien/C血a" b'ZW“Regionalstudium Ostasien/Ja­
pan" 皿t jeweils 10 SWS Sprachausbildung und 8 SWS regionalspezifischen Se­
minaren angeboten. Ziel ist es, den Studierenden - neben 加em Hauptfach - den 
Zugang zu einer aussereurop扣schen Kultur und Region zu vennitteln, die eine 
immer wichtigere Position in der Welt einnimmt, und sie damit auf einen Ar­
如tsmarkt vorzubereiten, auf dem regionalspezifische Zusatzqualifi如ationen im­
mer entscheidender werden. Info: W\\-w.tu-dresden.de/ lsk/oaz 

■ Sprachprogramme von Worldlink Education in China 
Die in Beijing und auch in Deutschland ansassige Organisation bietet in Zusam­
menarbeit mit mehreren chinesischen Universitaten und Institutionen deutschen 
Schulem und Studierenden vierwochige Studienaufenthalte, u. a. auch Spracllkur­
se, mit Betreuung an. Info: www.worldlinkedu.de 

■ Ausbildung "Assistent/in China-Geschiifte" in Gottingen 
Das Seminarzentrum Gottingen GmbH (Association International-Management, 
Maschm汕lenweg 2, 37073 Gottingen, Tel.: 0551/49800-0, Fax: -20, Email: 
info@szg.de, Internet: www.szg.de) bietet seit 1999 ein einjahriges Weiterb止
dungspro阻amm fur Hochschulabsolventen an, das in verschiedenen Modulen auf 
如 Geschaftstatigkeit mit China vorbereitet und ein mehrwochiges Praktikum 
einschlieBt 

■ Chinesisch gehort zu den wichtigen Fremdsprachen der deutschen Wirt­
schaft 

Nach einer 1998 vom Institut fur deutsche Wirtschaft (Koln) im Auftrag des Bun­
desministeriums fur Bildung, Wissenschaft, Forschung und Technologie durchge-
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fuhrten und veroffentlichten Studie zum Fremdsprachenbedarf in der deutschen 
Wirtschaft liegt Chinesisch an 11. Stelle, und zwar hinter Japanisch (I 0. Stelle) 
und vor Polni 、ch (12. Stelle). Quelle Si如d Schopper-Grabe & Re呻old We小
I ·orsprung dur(...h Fremd1prachentra1mng· Ergehmsse einer [ !nternehmensbe-
Jr奴ung Koln: Deutscher Institutsverlag 1998 

■ Neuere Chinesischlehrwerke in Deutschland 
1998-1999 sind folgende drei Grundkurse ers啦enen
- Umgangschinesisch ejfektiv von Gu Wen und Frank Meinshausen, Schmetter­
ling Verlag, Stuttgart, mit Lehrbuch, Ubungsheft und 2 Sprachlemkassetten. Un­
叩tel: Em Crash-Kurs der chinesischen Umgangssprache. Hauptsachlich fur in 
China tatige Fachkr拍e aus Wirtschaft und Industrie. 17 nach Alltagsthemen ge­
staffelte Lektionen unter Beriicksichtigung modemen und teils wi11schaftlich ori­
enticrten Wortschatzes, je mit Zielsatzen, Dialogen, Vokabular. Anmerkungen 
und grammatischen Erklarungen sowie verschiedenen Obungen 
- ( ,hmeIlS(..h -Spr吵praxis im Alf tag. t.'in Lehrhuch fur An/anger von Yan Ym­
Intemann (Lektorin am Sprachenzentrum der Universitat Ulm), Gottfried Egert 
Verlag, Wilhelmsfeld. 20 kommunikativ-situativ orientierte Lektionen mit Dialog, 
V okabeln, Anmerkungen, Grarnmatik und 桏ungen
- Chinesisch effizient. Der Weg zur chinesischen Sprache. Ein Lehrbuch In./ 
Banden von Marei-Luise Beppler-Lie und Wu Jianhong, !KO-Verlag fur Interkul­
turelle Kommunikation, Frankfurt am Main. Die Bande 1 und 3 enthalten insge­
samt 24 L~ktionen, wozu in den Banden 2 und 4 jeweils die Zeichenlisten, Voka­
beln und Ubungsschliissel aufgefuhrt sind Zielgruppen: Lehrende und Studieren­
de an Univcrsitaten, Gy皿田sien, Volkshochschulen und Sprachschulen; Fachkraf­
te aus Wirtschaft, Technik und Venvaltung; Fachkrafte irn Tourismusbereich, 
Selbststudium 
Das Sinicum des Landesspracheninstituts Nordrhein-Westfalen plant iiberd1es, 
erstmals die vom eigenen T earn erarbeiteten Lehrmaterialien demnachst in einem 
Verlag zu publizieren 

■ Freundschaftspreis fur Chinesiscl,e Sprache und Ku/tur der VR China an 
Peter Kupfer 

Der 2000 erstmals ausgeschriebene Freundschaftspre1s fur Chinesische Sprache 
und Kultur(Zhongg屯o Yuyan Wenhua Youyijiang) der Volksrepublik China wird 
an vier internationale Perscinlichkeiten verliehen, die auf dem Gebiet der chinesi­
schen Sprache und Kultur arbeiten: neben der T ochter des thailandischen Konigs 
sowie zwei 如ssenschaftlem ans Japan und Stidkorea an Prof Dr. Peter Kupf、er

(Universitat Mainz), I. Yorsitzender des FaCh und Vizeprasident der Shljie 
Hanyu Jiaoxue Xuehui (International Society for Chinese Language Teaching) 
Die Preisverleihung findet hiemach im Rhythmus von drei Jahren start. 
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■ Chinesisch-Intensivkurs im September 2000 in Hamburg 
Wie alljahrlich veranstalten die Deutsche Gesellschaft fur Asienkunde e. V U11d 
邮 Hamburger Sinologische Gesellschaft e.V. am Seminar fur Sprache und Ku!­
tur der Universitat Hamburg vom 11. bis 29 September 2000 einen Intcnsivkurs 
"Chinesisch fur Fortgeschrittene". Die Teilnehmergebiihr betragt 1000,-- DM, fur 
Studierende 600,-- DM, wobei die Halfte bei der Anmeldung zu zahlen ist. An­
meldU11g: Tel.: 040/42838-4878, Fax: -3 l 06 

■ Weiterbildungsseminar Ubersetzen und Dolmetschen im China-Gesch叩
im September 2000 in Germersheim 

Das fur deutsche Muttersprachler mit sehr guten Chinesischkenntnissen konzi一
pierte WeiterbildU11gsseminar findet vom 11. bis 22. September 2000, jeweils 
montags bis freitags, in den Horsalen und DolmetschraUITien des Fachbereiches 
Angewandte Sprachwissenschaft der Universitat Mainz in Germersheim statt. Die 
Kursgehiil订 betra圉 750,-- DM fur Privatpersonen und 950,-- DM fur Finnenan­
gehorige. Die Anmeldefust wurde bis I. August 2000 verlangert. Weitere lnfor­
mationen in diesem Heft miter MIITEILUNGEN U11d U11ter: www.fask.U11i一
mainz.de/inst/chinesisch/ 

■ XI. Tagung zum modernen Chinesischunterricht zum Thema "Gram­
matik in Forschung und Unterrichtspraxis " im November 2000 in Ger­
mersheim 

Zwei Jahre nach der X. Tagung 邓m modemen Chinesischunterricht 叩 der Un卜
versitat Bern 1998 wird die diesmalige Tagung vom Fachverband Chinesisch und 
vom Arbeitsbereich Ostasiatische Sprachen und Kulturen der Universitat Mainz 
vom 3. bis 5. November 2000 am Fachbereich Angewandte Sprach- und Kultur­
wissenschaft (FASK) in Germersheim durchgefolrrt. Das Thema "Grammatik in 
Forschung m1d Unterrichtspraxis" beschr畔t sich im Wesentlichen auf die Erfor­
schung und Lehre des Chinesischen im deutschsprachigen Raum, wobei alle in 
邮sem Bereich tatigen Kolle织nnen und Kollegen sowie Nachwuchskrafte noch­
mals nachdriicklich dazu aufgefordert seien, 血血er Teiln汕me und entspre­
chenden Referaten zu einer forcierten Entwicklung der didaktisch orientierten 
Grammatikforschung beizutragen. Anmeldungen (nur postalisch mit Formular) 
mit Referat bis 31. Juli 2000, ohne Referat bis 16.10.2000. Detailinformationen in 
邮sem Heft unter MIITEILUNGEN und unter 吓，wfask. uni-mainz.de/inst/ chine­
SISCLLL 

■ 10. Mitgliederversammlung des Fachverbandes Chinesisch e. V. 
Die nachste ordentliche Mitgliederversammlung des FaCh wird am Rande der XI. 
Tagung zum modemen Chinesischunterricht am Samstag, dem 4. November 
2000, um 19.30 Uhr, im Fachbereich Angewandte Sprach- und Kulturwissen­
schaft (F ASK) der Universitat Mainz in Germersheim, An der Hochschule 2, 

户了

i 
! 
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stattfinden. Die Einladung zur Mitgliederversammlung mit vorlaufiger Tagesord­
nung wurde am 6. Marz 2000 im Rundbrief an alle Mitglieder verschickt 

China 

■ Veroffentlichungen in China zum VI. Internationalen Symposium fiir 
ChaF 1999 in Hannover 

Neben der direkten chinesischen Presse-, Rund侐k- und Femsehberichterstattung 
wahrend des Symp osmms in Hannover wurden Berichte in mehreren Fachze止
SC加ften, 如 Reden und GruBworte der deutschen und chinesischen Politiker und 
Wissenschaftler anlasslich der Er6ffntmg und des Abschlusses in chinesischer 
Sprache (Shi/I('Han_)ll1 Jiaoxue, 3/1999) sowie eine Zusammenfassung der auf 
dem Symposium prasentie11en Referate mit Themenstatistik und einer Liste verof、一
fentlicht (Sh1;1e Hanyu Jwuxue, l/2000) Von den etwa 240 _gehaltenen Referaten 
\\urden 21 I sclrriftlich eingereicht, wovon zurzeit eine Auswal1l 血 den Konf、e­
renzband Di liu 丿ie guo11 Hanyu 丿iaoxue taolunhui lunwenxuan bearbeitet wird 
回e behandelten Themen verteilen sich wie folgt: Grammatik (20 %), ChaF­
Theorie (12 %), Lexik (11 %), Leistungsmessung im Chinesischunterricht (9 %), 
Sc加ftdidaktik (7 %), Curriculum und Lehrmaterialien (6 %), Chinesischunter­
richt in Hongkong und Macao (6 %), Phonetik (5 %), Kultur (5 %), kontrastive 
Studien zum Chinesischen und anderen Sprachen (5 %), Modemisierung didakti­
scher Mittel (5 %), Erstellung von didaktischen Hilfsmaterialien (3 %), Darstel­
lung von Studiengangen und Sonstiges (6 %). Schlie/3lich erscheint im Juli ein 
"Erinnerungsband" (Di /111 pe 阳w11 Han_rn jiaoxue raulunhw _jmwn\,hou(.(＇丿 mit

zahlreichen Abbildungen 

■ Oaten zu auslandischen Studierenden in der VR China 
Da die Statistiken zu den ausl却dischen Studierenden Riickschlilsse auf die Ent­
wicklung des Unterrichts fur Chinesisch als Fremdsprache (ChaF; duiwai Hanyu 
丿iaoxue) in China erlauben, seien hier einige 1999 in der chinesischen Presse 
publizierten Daten angefuhrt: Zurn Jahresende 1998 gab es in alien 31 Pro­
vinzeinheiten (ohne Taiwan und Hongkong) 339 Hochschulen, die 43.084 Stud贮
rende aus 164 Staaten beherbergten, davon 29.346, 如 !anger als sechs Monate 
in China studierten. Auf Grund der Finanzkrise ist in dem Jahr der Anteil der 
asiatischcn Studierenden auf iiber 72 % ges呻en und die Quote de「 europaischen

(12 %), amerikanischen (11 %). afiikanischen (Uber 3 %) und australisch­
pazifischen Studierenden (unter 2 %) stark gestiegen. Gemessen an der Personen­
zahl liegen dabei 小e funf Lander Japan (14.524), Siidkorea (10.008), USA 
(3832), Indonesien (1770) und Deutschland (898) vom. Es folgen: Frankreich 
(783), Vietnam (686), Russland (651), Australien (595) und Malaysia (551). Ins­
gesamt war 1998 eine Erhohung des Ausbildungsniveaus der in China studieren-
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den Aus!却der festzustellen, so eine Zunahrne bei den Doktoranden (850) und 
Magisterkandidaten (I. 907). Bei weitem bevorzugt werden von den Ausl血dern
unter dem breiten Studienangebot geisteswissenschaftliche Facher (35.588), wo­
von sich ein beachtlicher Anteil for ein sprachliches Studium (7.544) entscheidet 
Seit 1950 haben in der YR China insgesamt rund 300.000 Auslander eine Ausbil­
dung genossen, wobei der Lowenanteil auf die Zeit seit Beginn der Offnungspoli­
tik um 1980, insbesondere aber auf die 90er Jahre fallt. So durchbrach die Ge­
samtzahl der auslandischen Studierenden 1992 mit iiber 14.000, die sich an mehr 
als 140 Hochschulen aufhielten, erstmals die Schallmauer von 10. 000. Bis 1998 
war also nochmals eine Verdreifachung der Personenzahl und mehr als eine Ver­
dopplung der aufnehmenden Hochschulen festzustellen. Auch die Quote der 
selbst finanzierten auslandischen Studierenden ist deutlich gestiegen und liegt bei 
rund 90 %. [Vgl. Renmin I灯haoHaiwaiban vom 26.04.99 und 20.05.99] 

■ Auszeichnungen altverdienter ChaF-Experten 
Im Rahrnen einer vom Staatlichen ChaF-Biiro (Han-Ban) vom 29. bis 30. Juh 
1999 an der Universitat Beijing veranstalteten Begegnung von i.iber 100 ChaF­
Veteranen der Absolventenjahrg加ge 1961-64 erhielten 86 von ihnen, die sich 
seither bzw. bis zu ihrem Ruhestand teils im Ausland fur 如 Verbreitung der chi一
nesischen Sprache verdient gemacht hatten, eine Ehrenurkunde aus der Hand von 
Vizebildungsministerin Wei Yu. [Vgl. Renmin Ribao/Haiwaiban vom 14.08.99] 

■ Verstarkte staatliche Forderung des ChaF 
Anlasslich der Eroffnung der 2. Nationalen Arbeitskonferenz 佃 die Didaktik des 
Chinesischen als Fremdsprache (Di er ci quanguo duiwai Hanyu jiaoxue gong­
zuo huiyi) 皿 IO. Dezember 1999 in Beijing hob der Stellvertretende M血ster­

pr的dent der VR China, Qian Qichen, die wichtige Rolle des ChaF als nationale 
Angelegenheit bei der Forderung des Verst血dnisses und der Freundschaft sowie 
der politischen, wirtschaftlich-technologischen und kulturellen Beziehungen mit 
anderen Landem und mit Auslandschinesen hervor. Zugleich wies er auf die bei­
spiellosen Entwicklungen im Bereich ChaF im In- und Ausland parallel zum 
wachsenden Einfluss Chinas in der Welt in den letzten zwei Jahrzehnten hin 
Auch aus der Rede von Bildungsministerin Chen Zhili, die zugleich die Staatliche 
Fi.ihrungsgruppe fur ChaF (Guojia Duiwai Hanyu Jiaoxue Lingdao Xiaozu) leitet, 
wird deutlich, welche Aufwertung die sowohl inlandische als auch weltweite 
Forderung des ChaF neuerdings staatlicherseits erfalm. Als kunftige Hauptaufga­
ben fuhrt sie an: 
- die Abfassung verbesserter Lehrmaterialien aller Art, 
- die verst扛kte Ausbildung von Lehrkriiften, 
- deren erweiterte Entsendung in andere L却der,
- die vielfaltige Untersti.itzung der Chinesischausbildung und der entsprechenden 
Institutionen im Ausland, 
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- den forcierten Ausbau von ChaF-Zentren im Inland, 
:_ d~e Fordenmg der wissenschaftlichen Forschungsarbeit und Profilierung des 
Fachgebietes ChaF, 
- die baldige Einrichtw1g eines "Chinesischen Zentrums fiir Modemes Femstud1-
um in ChaF” 勹

- die Nutzung des Internet fiir Ausbildung und Serviceleistungen im Bereich 
ChaF, 
- die stetige Verbesserung der HSK und die Ausweitung der Pliifungsorte, 
- den verstarkten Ausbau der Moglic阰eiten zum Austausch und zur Zus叩nen-
arbeit mit dem Ausland 
Seit der 1. Nationalen Arbeitskonferenz fiir die Didaktik des Chinesischen als 
Fremdsprache 1988 sind iiber 251.900 Auslander zum Erlemen des Chinesischen 
nach China gckommen Das ist 34,7 mal so vie! wie in den 50er und 60er Jahren 
und das 4,5-fache der 80er Jahre. [Vgl. Renmin R1hao Haiwaiban vom 15.12.99] 

■ Leitlinien zu wissenschaftlichen Forschungsthemen des ChaF fur 1998-
2000 

Das Staatliche ChaF-B缸o (Guojia Duiwai Hanyu Jiaoxue Lingdao Xiaozu Ban­
gongshi) veroffentlichte im Fruhjahr 1998 im Hinblick auf den Jahrhundertwech­
sel unter dem Titel 1998-2000 man duiwai Hanyu jiaoxue keyan keti zhinan ei­
nen Katalog dringender Ziele und Projekte in Forschung und Praxis des ChaF 
[vgl. u. a. Yuyan Jiaoxue Yu Yaf!jiu Nr. 2/1998, S. 157-160], die offensichtlich 
mit der o. a. verstarkten staatlichen Unterstiitzung e呻ergehen. Folgende Schwer­
punkte wurden dabei aufgelistet: 
1. Forschungsstrate邸en zur nachhaltigen Entwicklung des ChaF: modeme Ge­
schichte des ChaF, insbesondere seit Beginn der Offuungspolitik; Evaluati01氐
und Verwaltungsystem zu den Institutionen und Lehrkraftressourcen des ChaF in 
China mit Datenbank; Erfassung aller Informationen zum ChaF auf intemationaler 
Ebene; Ziele, Strate部en, Methoden und MaBnahrnen der Entwicklung des ChaF 
im 21. Jahrhundert 
2. Sprachlem- und -Iehrforschung: intemationale Theorien in angewandter Lin­
guistik und in der Zweitsprachendidaktik; Forschung in den verschiedenen Berei一
chen des ChaF; interdisziplinare Forschung (Linguistik, Padagogik; Psycholo匹
etc.); Spracherwerbsforschung; Fehleranalysen- und lnterlanguage-Forschung 
3. Theoretisch-methodologische Forschung zur ChaF-Didaktik: Charakteristika 
und didaktische Leitkonzepte des ChaF; Kurs- und Obungsformen; Publikationen 
zur ChaF-Didaktik in den verschiedenen Teilbereichen (Schrift, Grammatik. Pho­
netik, Lexik, Horverstehen, Konversation, Lesen, Schreiben, Zeitungslektiire, 
Globallesen etc.); kulturelle und interkulturelle Aspekte in der ChaF-Didaktik 
sowie die Ausarbeitung funktional-begrifflicher Leitlinien; spezielle didaktische 
Methoden und Techniken (z. B. Individual-, muttersprachenorientierter, Klassen-, 
Nachhilfeunterricht etc.); ChaF als Studienfach und die Ausbildung von Postgra-
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duierten und Lehrkraften sowie die Entwicklung entsprechender Studienmateria­
lien. 
4. ChaF-Lehrmaterialien: Untersuchung und Evaluation der einerseits im Inland 
(insbesondere seit Be但1111 der 0血mgspolitik), a11dererseits im Ausla11d ersch氐
nenen Lehrmaterialien; Forschunge11 zur E11twicklu11g von Refere11zmaterialie11; 
E11twicklung audiovisueller und multimedialer Materialien; Entwicklung vo11 
Standard-Software fur die Ausarbeitung von Lehrmaterialien (mit unterschiedli­
chen Datenbanken u. a. Hi!和1itteln zmn Abfassen von Lehrmaterialien). 
5. Erforschung der chinesischen Sprache: Entwicklung eines Grarnmatiksystems 
fur die D过aktik des ChaF mit Leitkonzept und Referenzmaterialien; typologische 
Merkmale des Chinesischen (phonolo伊sch, lexikalisch, syntaktisch, textlingui­
stisch, graphematisch; Stilistik und Pragrnatik; kontrastive linguistisch-kulturelle 
Forschung im Verhaltnis zu anderen Sprachen; Datenbanken zur gesprochenen 
und geschriebenen Sprache; Verwe11dung von chinesischen Worterbuchem und 
Nachschlagewerken durch Ausl血der
6. Sonstiges: soziolinguistische Erforschung des Chinesischen; Sprachtestfor­
schung (insbesondere zur HSK); Entwicklung von Lehrerhandbuchem fur ChaF 
(mit der Ausarbeitung von Grundlagen zu Ausbildung, Anforderungen und Quali一
fikationsstandards fur Lehrkrafte des ChaF); Entwicklung von Materialien zur 
chinesischen Kultur fur ChaF; Anwendung modemster Multimedia-Technologie 
sowie Einsatz von ChaF-Femkursen rnit Intemet-Programmen. 

■ 1999 Neuwahlen bei der Chinesischen Gesellschaft fiir ChaF 
Fur den landesweiten Verband der ChaF-Experten in China(Zhongguo Dwwar 
Hanyu.fiaoxue Xuehw) wurden zunachst 56 Vorstandsmitglieder gewahlt, die 47 
der wichtigsten Hochschulzentren 佃 ChaF vertreten. Diese wahlten auf ihrer er­
sten Sitzung im April 1999 ihrerseits fur die kommenden drei Jahre den St础digen
V orstand mit 23 Vertretern, den Ehrenpr却denten (Lu Bisong), den Prasidenten 
(Xing Fuyi), sechs Vizeprasidenten, den Geschaftsfiihrer (Zhang Dexin) und ei一
nen sechskopfigen Beirat. Auf Grund ihrer geographischen und personellen. Di一
mensionen gingen aus der nationalen Gesellschaft in den letzten Jahren fiinf re­
gionale Tochterorganisationen （小qu fenhui) hervor, und'ZWar jeweils eine zu­
standig fur Beijing, Ostchina, Siidchina, Nordchina und Nordostchina. Die Vor­
sitzen<len dieser Regionalverbande amtieren zugleich als Vizepr邸denten der na­
tionalen Gesellschaft. Sowohl auf nationaler Ebene wie auch regionaler Ebene 
werden regelmaBige wissenschaftliche Konferenzen durchgefiihrt. Die nationale 
Gesellschaft veranstaltete im Juli 1998 ihre 6. Tagung in Dalian. Die nachste (7.) 
wird 2001 an der Universitat Xinjiang stattfinden. Die wissenschaftlichen Beitra­
ge erscheinen jedesmal in Buchform ca. ein Jahr spater. 
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■ Daten zur HSK 
An der seit 1990 im In- und Ausland regelmaBig abgehaltenen Standardpriifung 
der c}unesischen Sprache HSK(Hanyu Shuiping Kaoshi) haben bis Ende 1999 
mehr als 14 2. 000 Priiflinge teilgenommen, und es wurden in 19 L沺dern und Re­
担onen Priifungsstellen eingerichtet. In China wird mittlenveile die HSK der 
Grund- und Mittelstufe (chu-, zhongdeng) ein- bis dreimal j酗ch an 36 Hoch­
schulen und Institutionen in 24 Stadten abgehalten. Nur ein Teil von diesen bietet 
auch die beiden anderen Priifungsniveaus der Elementarstufe(Jichu) bzw. der 
Oberstufe (gaodeng) an. Zentraler Organisator ist das Staatliche HSK-Komitee 
(Guojia Hanyu Shuiping Kaoshi Weiyuanhui}, ausfuhrendes Organ das HSK­
Zentnun der Universitat fur Sprache und Kultur Beijing(Beijing Yuyan Wenhua 
Daxue Hanyu Shuiping Kaoshi Zhongxin). Info: www.blcu.edu 

■ "Liste der gebrauchlichen Worter des modemen Chinesisch" ausgearbei-
tet und verahschiedet 

沁t 1987 mbeiteten Experten an dem vom Staatlichen Komitee fur Sprach- und 
Schriftarbeit initiierten Projekt einer "Liste der gebrauchlichen Worter des mo­
demen Chinesisch"(xiandai Hanyu tongyong ci biao), die im April 2000 offi刀ell
verabschiedet und als staatliche Nonn (guojia biaozhun) der Standardisierung des 
modemen Chinesisch, der Verbreitung der Putonghua, dem Chinesischunterricht 
und der Erreichung einheitlicher Standards und Normen in der Informationsverar­
beitung des Chinesischen dienen soll. Die frequenzorientierte Liste enthalt i.iber 
64.000 Eintrage, die 99,07 % der im modemen Chinesisch vorkommenden Wor­
ter abdecken 

■ Neuere ChaF-Lehrmaterialien aus der VR China 
• Zunachst wurden bew如e Lehrmaterialien der Universitat fur Sprache und 

Kultur Beijing (Beijing Yuyan Wenhua Daxue = Bei-Yu, engl. BLCU; vormals 
Sprachenhochschule Beijing) aus den 80er Jahren 1999 in iiberarbeiteter und 
aktualisierter Fonn beim universitiitseigenen Verlag(Beijing Yuyan Wenhua 
Daxue Chubanshe) in der Reihe "BLCU's Best-selling Chinese Textbooks for 
Learners Overseas"(Bei-Yu duiwai Hanyu 丿ingban jiaocai) neu herausgege­
ben: Hanyu huihua 30Jju (Conversational Chinese 301), Shuo Hanyu (Speak 
Chinese), Zhongji Hanyu ting he shuo (Intermediate Chines- Listening & 
">pcaking丿 C'huji Hanyu kehen(Modern （扣nese - Begmner's Course), 2 
B抑de (shang, xi句， rnit den Begleitmaterialien Yuedu lij1e (Reading Compr亡
hension), tmgli lianxi (Listening), 2 Bde., und Hanzi dux,e lianxi (Chmese 
Character Textbook). 

• Fiir Intensivkurse an der Bei-Yu w田de 1999 die Reihe Hanyu kouyu sucheng 
("Chinesische Umgangssprache intensiv") ebenfalls im dortigen Verlag mit den 
folgenden funf Bii.nden publiziert: Rumenpian ("Einfuhrungsband"), Jichupian 
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("Elementarband"), T, 1gaopian ("Fortgeschrittenenband"), Zhongjipian 
("Mittelstufenband"), Gao叩wn ("Oberstufenband") 

．匝fir das vierjahrige ordentliche Studium der chinesischen Sprache an der Be卜
Yu wurde 1999 mit dem Projekt eines vielb抽digen mehrgliedrigen Lehrmate­
rials mit dem Titel Duiwai Hanyu benke xi lie jiaoca1 ("Mehrgliedriges Lehrma­
terial fur ChaF als Studienfach") begonnen, wobei fur jeden Jahrgang mehrere 
Bande fur die Vermittlung spezifischer Sprachfertigkeiten(Lesen, Umgangs­
sprache, Schrifteinfuhrung, Phonetik) und -bereiche (Zeitungslektiire, Aufsatz­
kunde, klassisches Chinesisch, Obersetzen, Chinesisch in Handel, Aussenwirt­
schaft und Aussenwirtschaftsrecht) geplant sind und schon teils erschienen 
sind. 

• Ebenfalls an der Bet-Yu verfasstes und publiziertes Mittelstufenmaterial mit 
Texten zu aktuellen gesellschaftlichen Themen und Problemen: Zhongguo sh卜
dian - Zhongji f!anyu Jtaocheng (Spotlight on China -An Intermediate （加
nese Course), Book One-Two (shang, xia), von Yi Ning, Beijing 2000. 

• Ein Multimediakurs mit sechs B助den, zwei CDs und einer Tonkassette. 
Biaozhun Hanyujiaocheng (Standard Chinese Course) (siehe Besprechung in 
如sem Heft in REZENSIONEN). 

■ Erstes Worterbuch-Projekt zwischen Festland und Taiwan vollendet 
Nach rund funf Jahren gemeinsamer Arbeit von fiber 60 Wissenschaftlem des 
Festlandes und Taiwans wurde die Vollendung und Herausgabe des Liang an 
xiandai Hanyu chan幻1ong cidian (Cross-Strait Dictionary 可 Contemporary

Practical Chinese) for das Jahr 2000 angek由1digt. Das zwischen der Universitat 
fur Sprache und Kultllf Beijing(Bet-Yu) und dem Taipei Language Institute 
(Zhonghua Yuwen Yanxisuo; TU) vereinbarte und durchgefiihrte Kooperations­
projekt ist bisher e皿nalig. Das W orterbuch stellt erlautemd die lexikalischen 
Unterschiede in der Hochsprache auf beiden chinesischen Seiten dar und wird in 
einer Festlandsversion mit vereinfachten Schriftzeichen und in Pinyin-Transkrip­
tion und einer Taiwanversion mit traditionellen Schriftzeichen und der traditionel­
len Phonetiktranskription erscheinen. Es enthalt 49.000 Eintrage mit iiber 7.000 
unterschiedlichen Schriftzeichen. Von den Eintragen sind 1.300 nur auf dem 
Festland und 1.400 nur in Taiwan in Gebrauch. Oberdies sind Ausspracheunter­
schiede, haufig nur bei den Tonen, vern记rkt. lngesamt ergibt das Projekt, dass 
nur etwa zehn Prozent des Sprachgebrauchs auf beiden Seiten der TaiwanstraBe 
differieren. Wie zu erfahren war, waren die Verfasser auch mit dem Problem ak­
tueller Entwicklungen konfrontiert, bei denen sich diese Unterschiede durch d比
zunehmenden chinesisch-chinesischen Kontakte immer mehr reduzieren. 

■ Wachsende Bedeutung des ChaF in Taiwan 
Die seit einigen Jahren zu beobachtende Tendenz, die Didaktik des Chinesischen 
als Fremdsprache bzw. Teaching Chinese as a Second Language(JCSL) von der 

-` 
CllllN NR l 6/2000 135 

muttersprachlichen Ausbildung und auch von der Sprachpolitik gegeniiber Aus­
landschinesen abzukoppeln, kommt in neueren didaktischen Ko~epten, Sprach­
kursen, Studiengangen, Lehrmaterialien und akademischen Aktivi岱ten zu1~ Aus­
druck. Eine Rolle spielen dabei in jedem Fall auch die raschen Entwicklungen auf 
dem Gebiet ChaF auf dem Festland und die venneh vennehrten beiderseitigen wissen-
schaftlichen Kontakte auf T a驴ngen und im Rahmen gemeinsamer Projekte. Al-
lerdings hat sich die inzwischen auf dem Festland iibliche Bezeichung der Dis­
ziplin als duiwai Hanyu jiaoxue (etwa "Chinesisch fur Auslander") in Taiwan 
noch nicht durchgesetzt. V orherrschend ist dort der Be驴ff Huayu bzw. Huayu­
wen 丿iaoxue, selten auch schon duiwai Huayu jiaoxue. Wichtigstes Zentrum in 
Taiwan und nach der Universitat fur Sprache und Kultur Beijing (Bei-Yu) die 
grosste Ausbildungs- und Forschungshochburg fur ChaF in ganz China ist das 
Mandarin framing(、en1er (G uoyu Jiaoxue Zh !hong-rm) zusammen mit dem neuen 
Institute of Chinese as a Second Langu叩 (Huayuwen Jiaoxue Yanjiu.1w))an 
der National foiwan Normal University (Guo!t fo1wan Shifan Daxue). An Ietzte­
rem Institut\\ird vierteljahrlich der Newsletter q/ TCSL (Duiwai Huayu fongxun) 
herausgegeben. Ausser Kursen, Workshops und Konferenzen aller Art werden 
dort vermehrt auch Forschungsprojekte und Weiterbildungsseminare durchgefuhrt 
sowie M.A.-Studieng础ge fur ChaF sowohl fur Muttersprachler als auch fur 
Auslander angeboten (Internet: www.ntnu.edu.tw/tcsl/). Bereits seit den 80er J啦
ren sel1r aktiv ist das private Taipei Language Institute(Zhonghua Yuwen Yanx卜
suo; TL!) in Taibei (Internet: www.tli.com.tw), das die englisch-chinesische 
Quartalszeitschrift Language Interaction(xin Yu Xun) herausgibt und mit dem 
Festland und weltweit z油lreiche akademische Austauschbeziehungen pflegt 
Ausserdem unterhalt das TLI mit privatwirtschaftlicher oder institutioneller Un­
terstiitzung vor Ort inzwischen etliche Sprachausbildungszentren in Taiwan 
(Roosevelt Center Twpe1, Shih Lin Center Ta,pe1, Kaohsiung Center, Hsm Y, 
Center, 如chung Center), auf dem Festland(J'1J-IYU Chinese Language Center 
in Beijing, TLJ-CIJC Shanghai Chinese Language Center) und in Japan(J'U in 
Tokyo Center). Weitere groBere ChaF-Zentren in Taiwan sind das Internationale 
Institut fur Chinesisch der Nationalen Universitat Taiwan (Guo/i Taiwan Daxue 
Gw)JI Huayu Yanxisuo,)，如 Chinesischabteilung des Sprachzentrunls der Natio­
nalen Chengchih-Universitat (Guoli Zhengzhi Daxue Yushi Zhongxin Huayuzu丿，
<las Chaf-Zentrum der Chingyi-Universitat(Jm幻'i Daxue Huayuwen Jiaoxue 
Zhongxin) und das Chaf-Zentrum der Nationalen Chongshan-Universitat 
(Zhongshan Uaxue Huavu Jiaoxue Zhongxin). Dberdies gibt es die in Taibei an­
sassige World ('hinese J.anguage Associat10n (.\'hl}te Huayuwen Jiaoyu)(uehw), 
如 seit 197 4 die Zeitschrift Huawen Shijie(J''he World of Chinese Language_) 皿
Beitragen zur Sinolin郡stik und zur Didaktik des Chinesischen als Mutter- und 
Fremdsprache heraus创bt (Anschrift: 4F, 1, Ning-Po E. Road, Taipei, Taiwan) 
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■ ChaF-Dozenten der VR China zur Fortbildung in Deutschland ausge-
吐hit

Im Zuge der verst扛kten Forderung des ChaF durch das Bildungsministerium der 
VR China wurden drei jtingere ChaF-Dozenten fur die Ausbildung in deutscher 
Sprache und Kultur ausgewahlt, um kiinftig gezielt fur deutsche Studierende ein­
gesetzt zu werden. Es handelt sich um'ZWei V ertreter und eine V ertreterin der 
Universitat fur Sprache und Kultur Beijing (Beijing Yuyan Wenhua Daxue), der 
Shanghaier Fudan-Universitat (Fudan Daxue) und der Universitat Wuhan(Wuhan 
Daxue) im Alter'ZWischen 25 und 33 Jahren und mit einschlagiger Ausbildung 
und Lehrerfalrrung in ChaF. Sie werden zunachst 1999/2000 in einem einj汕rigen
Deutsch-Intensivkurs vorbereitet und werden ab Herbst 2000 fur ein weiteres 
珈 unter der Betreuung des FaCh in Deutschland ihre Deutschkenntnisse ver­
vollkommnen und sich an verschiedenen Universitaten und lnstitutionen in der 
Fremdsprachendidaktik und in der Didaktik des ChaF fortbilden 

■ Regierungsstipendien zur Fortbildung 伍r auslandische ChaF-Dozenten 
Seit 1999 konnen weltweit ChaF-Hochschuldozenten nicht-chinesischer Natio­
nalitat mit mindestens drei Jahren Lehrerfalrrung bis zur Vollendung des 55. Le­
bens`，油res bei der chinesischen Botschaft ihres Heimatlandes ein Stipendium fur 
die T eilnahme an einem der allj抽rlich von Juli bis August stattfindenden Lehrer­
fortbildungskurse an der Universitat fur Sprache und Kultur Chinas (Beijing Yu­
yan Wenhua Daxue) oder an der Padagogischen Universitat Beijing(Beijing 
Sh(fan Daxue) stellen. Finanziert werden durch das Stipendium die notwendigen 
Aufenthaltskosten f、iir einen vierwochigen Kurs und die Kosten einer anschlie­
Benden'ZWeiwochigen Studienexkursion. Fur deutsche Chinesischdozenten be­
steht bereits seit 1996 die Moglichkeit, iiber den DAAD ein Stipendium zur Te止
nahme an den Studienaufenthalten zu beantragen. 

■ Einrichtung linguistischer Forschungszentren an chinesischen Universitii-
ten 

Im Februar I 999 wurde in Wuhan an der Padagogischen Universitat Huazhong 
die erste Fakultat fur Linguistik (Huazhong Shifan Daxue Yuyanxue Xi) einge­
weiht, die sowohl chinesische als auch ausl却dische Studierende und Nach­
wuchswissenschaftler aufnimmt. Hierfiir wurde der vierjahrige Studiengang 
"C恤esische Sprache" (Hanyuyan) mit zunachst 30 Studierenden und mit der 
zusatzlichen Moglichkeit, den M.A.- b邧 Doktorgrad zu erwerben, eingerichtet 
Als ausl却discher Gastprofessor wurde u. a. Peter Kupfer (Universitat Mainz) 
eingeladen. Die Fakultat ist k血ftig auch zust沺小g fur die Durchfiihrung von Chi­
nesischkursen fur Auslander. Leiter ist der renommierte Linguist Xing Fuyi. - An 
der Universitat Beijing wurde im Januar 2000 ein Forschungszentrum fur Chine­
sische Linguistik (Beijing Daxue Hanyu Yuyanxue Yanjiu Zhongxin) eroffnet. Die 
Universitat, die wohl auf die langste linguistische Tradition ZUiiickblicken kam1 
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~d ~--der seit der Griindung der YR China namhafte Linguisten wie Wang Li. 
~ao M_it_Igkai und Zhu Dexi wirkten, ist auch bekarull fur ihre Forschungen-und 
Entwicklungen in den Bereichen der Computerlinguistik und der Informationsver­
arbeitung der chinesischen Sprache und Schrift, die kiinftig ein Schwerpu咄tin
~er Angewandten Linguistik am Zentrum sein werden. D~ gehort a{1ch eine 
fortschrittliche Ausstattung etwa in der experimentellen Phonetik und in Form 
einer linguistischen Datenbank von rund 500 Mio. Schriftzeichen. Neben weite­
ren Aufgaben in der historischen Erforschung des vonnodernen Chinesisch und 
~er ~ialekte steht vor allem die diachronische und synchronische Untersuchung 
der chmesIschen Sprache und Schnft lm Vordergrund der ArbeIt des Zentrurns, 
das :von dem beriihmten Linguisten Lu Jianming geleitet wird. - Wenig spater, im 
April 2000,,rnrde ebenfalls an der Universitat Beijing am Fremdsprach~ninstitut 
eine Linguistische Forschungsabteilung (Be1;mg Daxue Waiyu Xueyuan Yuyan­
xue Yanjiusuo) geg吓ndet, das von Zhao Jie geleitet und vom Hualande-lJnter­
nehmen mit finanziert wird. Aus den Eroftimngsreden geht hervor, dass diese 
neue Einrichtung auch dazu dienen soll, eine eigenstandige chinesische Lingu卜
stikforschung auf der Basis der Sprachenvielfalt im Lande zu fordern. 

■ Forschungszentrum 伍r ChaF an der Universitat fur Sprache und Kultur 
Bei,jing gegriindet 

An der seit 1962 als unabhangige Hochschule bestehenden und seither einzigen 
Institution in China, die schwerpunktm邸ig ChaF in Forschung und Lehre vertritt, 
kurz Bei-Yu genannt, wurde 皿 11. Marz 2000 feierlich und in Anwesenheit des 
Stellvertretenden Bildungsministers Zhang 1血ianbao, des neuen Prasidenten der 
Universitat, Qu Dehn, und anderer prominenter V ertreter von Hochschulen und 
aus der Wissenschaft das Forschungszentrum for ChaF(Duiwai Hanyu}叨jl1I
Zhongxin) ero彻et. Leiter ist Zhao Jinming. Zu den Zielen des Zentrurns gehoren 
die Forderung der Forschung in den Bereichen des ChaF als wissenschaftliche 
Disziplin, der Linguistik des Chinesischen und der Sprachdidaktik sowie d氐
Ausbildung von Fachkraften und Koordination und Durchfiihrung groBerer For­
schungsprojekte in Kooperation mit in- und ausl沺小schen Fachkreisen. Dem 
Zentmm unterstehen vier Forsch1mgsabteilungen: 1. fur Spracherwerb 皿d Lem­
psychologie, 2. fur Didaktik und Leistungsmess1mg, 3. fur Infonnationsverarbei­
tung des Chinesischen und 4. fur chinesische Sprache und Schrift. 

■ Internet-Angebot zur chinesischen Sprache 
ZU11achst versuchsweise wurden im M如 1999 lnfonnationen und Beitrage der 
Chinesischen Linguistischen Gesellschaft und der Zeitschrift Zhongguo Yuwen in 
vereinfachten und traditionellen Schriftzeichen in das Internet gestellt, und zwar 
unter: http://zgyw.freeservers.com. Zusatzlich wurde zur bequemeren Kommuni­
kation unter den Linguisten eine Mail-Gruppe zur chinesischen Sprache einge­
richtet，如 erreichbar ist unter: z岱w@eGroups.com
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■ Konferenzen in China 2000-2001 
• Internationale Konferenz zu Sprachtests und Sprachdidaktik(Yuwen"寸11 yu 

yuwen/iaoxue 1-,>uo/1 yantaohui) 气 06.-08.01.2000, Hongkong 
• International Symposium on 1如ic and Focus in Chinese, 21.-23.06.2000, 

Hong Kong Polytechnic University. Organisation: Lingistic Society of Hong 
Kong & Department of Chinese and Bilingual Stu小es at the Hong Kong Poly­
technic University. Info: www.cbs.polyu.edu.hk/ctswta 

• The International Conference on Chinese Pedagogy, 15.-18.07.2000, 
Huazhong University of Science and Technology (HUST) in Wuhan, Veran­
stalter: The Center for Chinese as a Second Language, HUST. 

• Di WU 肛j1e xiandai yuyanxue gaoJi yantaohan (5. Seminar ii田 moderne Lingu卜
stik), 2507-06.08 2000, Universitat Xiamen, Thema: komparative Forschung 
des Chinesischen (Phonetik, Phonologie, Lexikologje, Grammatik. sino­
tibetische Sprachen, vergleichende Dialektolo担e, Sprachtypologie und histori­
sche Linguistik). Kontakt: 361000 Fujian-sheng, Xiamen-shi, Xiamen Daxue, 
Zhongwen-xi, Su Xinchun jiaoshou 

• Seventh International Symposium on Chinese Languages and Linguistics(DI 
q门ie Zhongguo 丿ingnei yuyan Ji yuyanxue guoji yantaohui), 22.-24.12.2000, 
Min-Hsiung (Minxiong), Chia-Yi (Jiayi), Taiwan, Thema: Language and Cog­
nition, Organisator: Graduate Institute of Linguistics, National Chung Cheng 
University (Guoli Zhongzheng Daxue Yuyanxue Yanjiusuo). Info 
www.ccunix.ccu.edu tw/ ~ linguist/iscll7.htrn 

• 7如 2nd International Conference on New Tee、hnologies 111 Teac、hing and Le­
arning Chinese - Di er.11e Zhon妞叩en dianhua jiaoxue g叨ji yantaohw, 23.-
25.12 2000, Guilin. Organisatoren: Universitat Beijing, Universitat for Spra­
che und Kultur Beijing u. a. Hochschulen und Organisationen, Veranstalter 
Padagogische Universitat Guangxi (Guangxi Shifan Daxue丿

• VI. Internationale Konferenz fur die Didaktik der chinesischen Sprache 心 liu
jie shijie Huayuwenjiaoxue yantaohui), 27.-30.12.2000, Taibei, Taiwan, Ver­
anstalter: World Chinese Language Association (Shijie Huayuwen Jiaoyu Xue­
hui). Email: wcla@gcn.net.tw. Info: http://NetCity.hinet.net/ufjel 160 

Internationales 

■ Sitzungen und Wahlergebnisse der Shijie Hanyu Jiaoxue Xuehui (SHJX; 
International Socie(V for Chinese Language Teaching) 

W咖end der Durchfuhrung des VI. Intemationalen Symposiums fur Chinesisch 
als Fremdsprache fanden zwischen 7. und 11. August 2000 im Hannover Con­
gress Centrum Sitzungen des alten und neuen standigen Vorstandes (changwu 
lishi), des alten und neuen erweiterten Vorstandes (lishi), die Mitgliederversamm-
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lung sowie dazwischen die alle drei Ja加e abzuhaltenden Wahlen der SHJX statt 
(vgl. den Bericht in diesem Heft unter DOKUMENTATION) Auf Grund zunehmen­
der Mitglieder (934) sowie Lander und Re但onen (41) wurde der geschaftsfuh­
rende V orstand von I 5 auf 17, der erweiterte Vorstand von 60 auf 77 Person en 
ver阻oJ3ert. Letzterem gehoren als deutsche Vertreter He昢 Brexendorff (Berlin), 
Klaus Kaden (Berlin), Peter Kupfer (Germersheim) und Dorothea Wippenn皿
(Trier) an, aus der Schweiz Anton Lachner (Bern) und aus Osterreich auf Grund 
fehlender Reprasentanz kein V ertreter. Als Pr的dent der Gesellschaft wurde Lii 
Bisong wieder gewahlt. Vier Vizeprasidenten wurden bestatigt b研 neu gewahlt 
Joel Bellassen (Fr吵eich), Madeline Chu (USA), Peter Kupfer (Deutschland) 
und T'ung Ping-cheng (GroJ3brit卿ien). Generalsekretar blieb Zhang Dexin. Au­
sserdem wurde ein Beraterb'Temium von sechs altverdienten Wissenschaftlern be­
nannt: Hu M呴yang (Zhong，如o Renmm Da.xue), Lin Tao (Beljzng Da.xue), Zhou 
Youguang(（山ojia Yuyan Wenzi GonR二uo w叨uanhui), Zhao Rulan (Harvard 
Universitat), Minoru Shibata (Kansai Universitat) und S. E. Y akl1ontov (Univer­
sitat Sankt Petersburg). Die 2. Sitzung des neuen geschaftsfuhrenden Vorstandes 
ist fiir Ende 2000/Anfang 2001 geplai1t. Die nachste 汕tgliederversammlung mit 
Wahlen wird w血end des VII. Symposiums fur ChaF im August 2002 voraus­
sichtlich an der Universitat Hongkong stattfinden. N珈re Informationen zur 
SHJX und Mitgliedsantrage: Prof. Dr. Peter Kupfer, FASK, Universitat Mainz, 
76711 Gennersheim (Email: kupfer@mail.fask.uni-mainz.de). 

■ Erstmals HSK in Belgien 
Das Sinologische lnstitut der Universitat Gent organisierte im Mai 2000 erstmals 
in Belg比11 小e Durchfi汕nmg der HSK (Hanyu Shwping Kao伽 Priifung zum 
Nachweis chinesischer Sprachkem1tnisse) 23 Teilnehmer kan1en aus Belgien, den 
Niederlanden. Frankreich und ltalien 

■ Daten zum Chinesischunterricht in Frankreich 
Uber 70 fr邸zosische Hochschulen, darunter mehr als 20 Universitaten, haben 
inzwischen Chinesischkurse im Angebot, das rund 4.000 Studierende wahmeh­
men. Die - ausserhalb Chinas - grosste und mit iiber eineinhalb Jahrhunderten 
Lehrerfahrtmg alteste Institution ist das Institut Nat1onal des Langues et Civilisa­
tions Orienta/es in Paris mit 1.600 Chinesischstudierenden. Einzigartig ist auch 
如 seit einigen Jahren steigende Verbreitung des ChinesischunteITichts an fran­
z(isischen Schulen: 4.272 Schuler lernten Ende 1999 an 110 Sekundar- und an 
drei Grundschulen Chinesisch, und zwar meist als dritte (67,3 %), teils als Z\veite 
(29,4 %) und gelegentlich sogar als erste Fremdsprache (3,3 ~io) Uber 70 Chine­
sischlehrer sind an den Schulen tatig 
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■ Neuere Lehrmaterialien in Frankreich 
- 1999 erschien in Paris (Editions YOU-FENG) das neuartige Grundkurs­
Lehrwerk C'est du chino对 Die Verfasserin, Monique Hoa (Hua W eimin, Uni­
vers此 du Havre) geht neue Wege, indem sie miindlichen und schriftlichen Spra­
cherwerb trennt und in zwei Banden Comprendre et par/er und Lire et ecrire a 
20 Lektionen vennittelt. 
- Seit Mai 2000 ist der Video-Grundkurs Methode video d'initiation au chmms 
erhaltlich, der von dem Autor Joel Bellassen auf der Basis seines Lehrwerkes 
Methodes d'initiation a la langue et a /'.如ture chinoises (1989) und der Autorin 
Bai Gang entwickelt und von Georges Guillot an der Ecole Normale Supeneure 
FontenaySaint-Cloud produziert w田de. Der Kurs besteht aus drei Videokasset­
ten (Dialoge 1 & 2 in 21 Lektionen, Grammatik in 15 Lektionen) 血t Begleithef­
ten in Franz的sch, Englisch und Chinesisch. Er ist fur einen breiten Einsatz an 
Hochschulen, Sekundarschulen und fur sonstige Unterrichtszwecke konzipiert 

■ Hochschulumfrage zum Chinesischunterricht in den USA 
Die CL TA (Chinese Language Teachers Association) veroffentlichte im Mai 
1999 die Ergebnisse einer Umfrage unter 1852 Hochschulen(United States Four­
Year Colleges Chinese Language Classes Enrollment Survey), von denen aller­
dings nur 951 antworteten und wiederum nur 315 seit 1996 Chinesischkurse 
durchfiihrten. Mit leicht steigender Tendenz waren 1998 insgesamt 8.470 Studie­
rende in Chinesisch-Grundkursen und 5.122 in Fortgeschrittenenkursen einge­
schrieben, insgesamt also ca. 13.600 Hochschuler. Weitere 8.771 Studierende 
belegten chinawissenschaftliche Facher ohne Sprachausbildung. 

■ Monographie zur Didaktik des Chinesischen in den USA erschienen 
Angesichts der stetig wachsenden Zahl der Chinesischlemenden an Sekundar­
und Hochschulen seit rund zwei Jahrzehnten - die Gesamtzahl (colleges, uni­
vers山es, high schools) wird nunmehr auf uber 30.000 geschatzt - veranstaltete 
die CL TA 1996 und 1997 zwei landesweite Leadership Seminars fur Chine­
sischlehrkr硝e,d比 sich dabei mit Fragen des Curriculums, der didaktischen Ziele 
und Richtlinien, Unterrichtsgestaltung und Methodik, Lehreraus- und -fort­
bildung, der Lehrstategien beim Eiwerb der Lesekompetenz, des Einsatzes tech­
nologischer Hilfsmittel, der Leistungsmessung, des Einsatzes authentischer Ma­
terialien usw. befassten. 16 dieser Beitrage wurden 1999 von Madeline Chu unter 
dem Titel Mapping the Course <if the Chinese lsanguage Field (CLTA Mono­
graph Series, V olumc 111, Kalamazoo, M咖gan) herausgegeben 

■ Chinesisch-Intensivkurse am SOAS in London 
Die traditionelle School of Oriental and A什ican Studies der University of Lon­
don hat fur 2000 ihre Palette an Sprachkursen eiweitert. Fur Chinesisch werden 
folgende Ferienkurse angeboten: Survival: 10.-14.04., 24.-28.07., 14.-18.08.; In-
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tcrmed/atc lO-l4 04 、 24.-28.07, 14.-18.08.; Advanced: 10.-14.04., 24 -28.07., 
. 14 .-18.08.; Colloquial Chinese for Beginners: 31.07.-25.08. Neu in diesem J~ 
ist e_in.e~nj卿g:~ Intensivkurs, der am 18.09.2000 beginnt und mit einem Diplo­
ma in Modern Chinese abschlie13t. Info: www.soas.ac.uk/languagecentre 

■ Konferenzen in Europa 2000-2001 

• I ~t~ E_A_CS Co1:ference, 30.08.-2.9.2000, Torino, Italien. Thema: "The Spirit 
of t~e Metropolis". Panel 10: "Language & Lingu闷ics", Veranstalter: Eur~pe­
an Association of Chinese Studies. Info: http://hal9000.cisi.unito.it/eacs.con 

• ~I. Tagung zurn modemen Chinesischunterricht "Grammatik in Forschung und 
lJnterrichtspraxis", 03.-05.11.2000, Fachbereich Angewandte Sprach-- und 
Kulturwissenschaft, Universitat Mainz, Germersheim:- Veranstalte~: Fachver­
~!l°_d Chinesisch e.V. (Vgl. gesonderte Nachricht und Ankiindigung in diesem 
Heft.) 

• The Second Meeting of the E4CT(European Association of Chinese Ungu卜
sties), voraussichtlich September 2001, Rom. Info: www.ehess.fr./cenfres/ 
crlao/ eacl.html 

■ Konferenzen in Ubersee 2000-2001 
• Technolo图 and Chinese Language - Teaching in the 21st Century Cof?fe­

rence, 08.-11.06.2000, Clinton, New York. Veranstalter: Hamilton College. 
• The 9th Annual Meeting of the International Association of Chinese Lingu卜

sties(I'ACL-9), 26.-28.06.2000, Singapur. V eranstalter: National University of 
Singapore. Info: www.fas.nus.edu.sg/iccl9 

• Twelfth North American Conference of Chinese U叹uistics (NACCL-12)勹 16.-
18.06.2000, San Diego, USA Veranstalter: San Diego State University,. Info: 
www.rohan.sdsu.edu/dept/chinese 

• CLTA annual meeting, 16.-19.11.2000, Marriot Copley Place, Boston, Mas­
sachusetts. Veranstalter: Chinese Language Teachers Association 

• The 10th Annual Meetin只对the international Association of Chinese Lmgu卜
st叭 (IACL-10), Juni 2001, Irvine, USA. Veranstalter: University of California 




